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»Theo, nenamdhej se. Tvilj princ uz nebude Zit
moc dlouho,” fekl ledové. S témito slovy se otocil
a ndsledoval Cassarase, ktery uz musel stdt
na schodech. Alea slysela sktipat dievéné schody
a potom se rozhostilo ticho.

Thea se za nimi divala naprosto prazdnym pohledem.
Byl to skutecné konec pribéhu prince Vodnich panen?
Tess, Sammy a Ben na Theu néco zavolali.
Chtéli ji utésit? Thea nicméné nereagovala.
Najednou se na schodech do podpalubi
opét ozvaly kroky. Nékolik Orionovych
muzi se vritilo do salonu!






Slunce se vynotilo z ranni mlhy, vrhalo svételné odles-
ky na klidné mote, jako kdyby na zdpadnim pobrezi Ita-
lie oznamovalo prichod krasného, pozdné letniho dne.
Ani okouzlujici rdno ale nevyloudilo Alee ismév na tva-
fi. Ztracena stala na pridi Crucis, ruce vrazené hluboko
v kapsach rtzové hedvabné bundy, s obo¢im stazenym
blizko k sobé jako dvé myslenky, které se pravé srazily.
Znovu se stahla do samoty tady na $picce lodi — do svého
svatostanku klidu -, zatimco svét kolem ni jako kdyby
se utapél v hluku a chaosu. Az doposud posadka Alfa
cru vzdy nasla vychodisko ze vSech obtiznych situaci.
Podafi se jim to i tentokrat?

Alea se schoulila, jako kdyby tim chtéla od sebe drzet
vaznost situace v urcitém odstupu. Udalosti predchozi
noci ji ale otfasly az do morku kosti. Doktor Orion udé-
lal to, ¢eho se jiz celé tydny obavali a co bylo pfesto na-
tolik nemyslitelné, ze Alea cely ¢as doufala, ze k tomu
prosté nedojde: doktor vypustil novy virus, ktery by mél
vyhladit vSechny magické bytosti uplné stejné jako ten



prvni, vodni virus, ktery sprovodil ze svéta témér vSech-
ny moiské lidi.

»Ahoj, Snéhurko!“ pronikl Alee k usim dobfe znamy
hlas. Samuel Draco, komik posadky a strazce pokladu
se postavil vedle ni. Jeho zrzava hfiva byla jiz natolik
dlouha, ze si mohl zaplést cop. Sammy ale nemél na hla-
vé prosty a jednoduchy cop, nybrz man bun - pansky
drdol na temeni hlavy. Nejmladsi ¢len party si za néj
nyni popotahoval, zatimco si zkoumavé prohlizel Aleu.
»Prosté dychej,” fekl a zase jednou znél jako nékdo mno-
hem starsi nez devitilety kluk.

Alea se prinutila k usmévu. ,,Snazim se.”

»T0 stacl.“ Sammy se na ni zafivé usmal a povytdhl
pritom své hnédé oboci do vysky. Alea se na nepatrny
okamzik citila o néco lépe.

Pohledem zavadila o mobil ve své ruce. ,,Chtél bys
néco nahrat do deniku party?“ Denik party byl soubor
namluvenych hlasovych zaznamt, do kterych Sammy
zachycoval vSechny dulezité udalosti od samotného za-
¢atku jejich cesty.

»Ano, chci. Zase se toho stalo tolik, ze to radéji rychle
namluvim, nez v§echno zapomenu,“ zamumlal Sammy
a pfejel po obrazovce mobilu, ktery patfil jeho starsimu
bratru Benovi. ,Mam jit nékam stranou?“

»Nemusi$, v poradku.”

»Paradicka.“ Sammy si odkaslal a zacal: ,,Denik par-
ty, zaznam sto tficet dva. Poté, co legendarni Alfa cru
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naldkala svym genidlné promyslenym planem doktora
Oriona do pasti u fimského Kolosea, prevezla ho v do-
davce na promenadu pristavu. Bohuzel se tam pohy-
boval §éf Orionovych Darkonti Zeirus, ktery odvazné
mladé hrdiny napadl.“ Sammy hovofil hlasem zkusené-
ho herce namlouvajictho audioknihy. ,,Béhem slavného
boje proti neohrozenym morskym détem se Zeirus na-
jednou a bez jakéhokoliv viditelného diéivodu skacel na
zem a upadl do bezvédomi. Posadka ho zvladla odvléct
na lod, kde od té chvile §éf Darkont lezi spici na gauci
jako Sipkova Riizenka.“

Alea nakr¢ila celo, podivala se na Sammyho a ten fekl:
»Alea nakr¢ila ¢elo a podivala se na Sammyho.” Draco
ji vysvétlil: ,Ano, moje mila Snéhurko, nejsi tady na pa-
lubé jedinou pohadkovou postavou. Napriklad od té
doby, co vim, Ze je Zuzanino druhé kiestni jméno Elka,
zacal jsem ji fikat Popelka a diirazné ji presvédcuji, aby
nam ukazala svoji pravou tvar: Elka tvar.

»Jejl Elka tvar?“ divila se Alea. Zuzana, jemna divka
Ansu z Cech, se neustéle snaZila svij oblicej zakryvat,
protoze byl posety Supinami a nazelenalymi jizvami. Jiz-
vy se sice u moftskych lidi z kmene An$u proméni ve
vodé v nadherné kvétinové vzory, jenze stejné jako vét-
$ina hajari nebyla ani Zuzana kvili Orionové viru jesté
nikdy v mofi, a svoji pfeménu tak neméla moznost zazit.

Sammy nicméné Ansu predvidal zativou budoucnost.
»-Jméno Popelka je pro Zuzanu dokonalé,” rozvadeél
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horlivé dal své pohadkové srovnani. ,,Nejprve se ma jako
Popelka a ptisobi spiSe neviditelné a je podcenovana.
Potom ale prijde jeji velka chvile a rozzaii se do vSech
stran jako nejbombastictéjsi Elka véech dob — Popelka!*

Alea se pousmadla.

Sammy jesté dodal: ,,A Orion je néco jako Rumplcim-
prcampr. Odporny podvodnik, Istivy goblin, ktery kra-
de déti.”

Alea se opét skoro zasmala. Ale pouze skoro. Orion
chtél totiz skutecné ukrast morské déti a od predvce-
rejska védél, Ze se nékteri velmi zajimavi hajari pridali
k Alfa cru - nejenom Ans$u Zuzana, ale také Adetari
Evelin, Zaltka Isla a Oblivion Nexon.

Sammy zmackl tlacitko stop. ,,Pockej, za¢nu jesté jed-
nou tam, kde jsem vypravél, co se stalo po boji na pro-
menadé,” fekl a zapnul novou nahravku. ,,Prohnany
doktor zvladl spolecné se svym Darkonem Caligem
uprchnout z promenady do more. Alea Aquarius se
osobné pustila do jeho pronasledovani, nezvladla je ale
dohonit. Podaftilo se to nicméné Vodnim pannam Akire
a Yumiko - ta jména si urcité zapamatujte! Doslo k pa-
métihodnému boji, ktery vyustil v osudovou situaci, kdy
Caligo vypustil novy virus do Akifina krevniho obéhu
prostfednictvim jeji rany na rameni. Nikdo v tu chvili
netusil, Ze se tak Akira stala trojskym koném, prenagec-
kou nové nemoci. Akira se nasledné spole¢né s Yumi-
ko vydala k ostatnim Vodnim panndm v okoli, aby je
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pozvala na velké setkani magickych bytosti, a trojsky
virus tak pravdépodobné rozsitila dal do more.”

Alea se zarazila. Trojsky virus? No, iplné mylné to ozna-
¢eni nebylo.

»KdyZ se Alea a jeji sestra dvojce Thea Fénix s obéma
morskymi pannami nasledujiciho dne setkaly, Akira se
pfed jejich o¢ima zhroutila a Alea v ndladovém obrazu
Vodni panny spatfila trojsky virus. Alea s Theou dopra-
vily Akiru a jeji pritelkyni co nejrychleji na Crucis. Alea
vidéla virus i v naladovém obrazu Yumiko.” Sammy si
kratce povzdychl. ,Obé state¢né Vodni panny doprova-
zela nejznamé;jsi hledacka Tynka na svété, Finni Nanni-
ni, a skritek Sweeney. Ani u jednoho z nich Elvarion
nastésti v naladovém obrazu nespatfila nic nebezpe¢né-
ho.“ Sammy se obratil pohledem k Alee, jako by se ji
ptal, zda to fekl spravné.

Alea prikyvla a potlacila zoufalé zasténani, které se ji
dralo z hrdla. Slyset to vSechno takhle intenzivné ve
zkracené podobé bylo velmi nemilosrdné. Situace byla
v pravém slova smyslu smrtelné vazna.

I pro Sammyho bylo stale téz3i zachovavat bezstarost-
ny tén. ,,Yumiko jesté nema zadné priznaky,” pokraco-
val. ,Akira je nicméné v bezvédomi a dafi se ji $patné.
Preryvané dychd a jeji klize ztratila svoji tyrkysovou
barvu a je takova bézova... prosté nebarevna.

Pfi pomysleni na zvlasté bledou Vodni pannu lezici
v bezvédomi na druhém gauci v salonu Aleu zamrazilo.
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Sammy se kratce odmlcel a zjevné se snazil znovu na-
ladit na svoji roli vypravéce audioknih. Potom s hlasem
plnym napéti pokracoval: ,,Posledni, co legendami obe-
stfena Alfa cru o doktorovi slysela, bylo, Ze odletél ve své
helikoptére — podle hledacky Tynky do Chorvatska, kde
se zjevné nachazi grecerska zakladna. Doktor se ale
urcité brzy vyda hledat hrdinné protagonisty naseho
ptibéhu, protoze je chce dostat vSechny: Elvariona po-
sledni generace, jeji odvaznou posddku a samoziejmé
i ostatni morské déti s jejich specialné hustymi schop-
nostmi.”

Alea dodala: ,,Orion navic zcela urcité postrada Zeiruse.*

»... dodal Elvarion a ma absolutni pravdu. Doktor uz si
dozajista rika, kde jen mohl §éf Darkont zistat — zda je
zranény, ztraceny, nebo zemfrel. Zcela urcité ale netusi, ze
byl Zeirus odvaznymi mladymi hrdiny dopraven na Cru-
cis a nyni lezi na gauci. N¢, ted jsem se tocil v kruhu.”

Zatimco si Sammy jesté jednou poslechl posledni
zaznam, Alea se uklidnila mySlenkou, Ze posadka jiz
odplachtila poradny kus od malého fimského pristavu
a od promenady a ze je lod stejné jako dfive dobte chra-
néna oblivionskou magii — ropusnicemi. Crucis by bylo
mozné vypatrat pouze nadhodou. Vlastné...

»Vypravél jsem uz, ze s tebou byla Thea v¢era v noci na
velrybi pouti?“ zeptal se Sammy a psal néco do mobilu.
»Myslim, ze ne, ale také to neni tak dilezité jako udalos-
ti, které nasledovaly.”
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Alea si povzdychla. Jeji sestra byla nyni konec¢né u ni
na Crucis, a stejné na sebe zatim nemély moc casu. Vce-
ra v noci, hned poté, co dostali Akiru, Yumiko, Sweeney-
ho a Finni Nannini do bezpeci, totiz spolecné s Theou
a Lennoxem skocili zpét do mote, aby napsali na infor-
macni sloupy varovani pfed novym virem. Ve své zpra-
vé navic navrhli, aby se vSichni, kdo mohou prezit na
vzduchu, snazili dostat ke Crucis. Lod kotvila naproti
vysokému skalnatému pobrezi, pied kterym vystupo-
valy z mofte jako $picaté nosy tii kuzelovité skaly. Misto
bylo nezaménitelné a magické bytosti, které potiebo-
valy ukryt, tak mohly lod'i pfes jeji maskovani snadno
najit.

»Na co pravé myslis?“ vytrhl Sammy Aleu z jejiho za-
mysleni.

»Na to, Ze jsme napsali varovani pred virem na infor-
macni sloupy.”

»No jo vlastné, to musim také zaznamenat.“ Sammy
prikyvl, jako by chtél souhlasit sam se sebou. Potom za-
pnul dals$i nahravku a informoval o Alein¢, Theiné a Len-
noxové zpravé na sloupu, ktera uz byla mezitim urcité
nejméné zestonasobena a rozsifena do véech mori. Tak
totiZ sloupy fungovaly: néco se napise na jeden a ma-
gickym zplisobem se ptispévek objevi automaticky i na
mnoha dalsich sloupech. ,Moji mili posluchaci, presné
misto naseho pobytu se nyni tedy nachdzi na ani nevim
kolika informacnich sloupech,” hovoril dale Sammy.
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»Nemusite se ale bat, Ze by si doktor tuto informaci pre-
Cetl a nalezl nas. Snad jste nezapomnéli, Ze je na néj uva-
lena kletba, ktera ho vylucuje z jakékoli morské magie,
takze se mu zadny magicky predmét neotevie. Ano,
ano, moji mili. Orion nedokaze z informacniho slou-
pu nic precist! Mohl by tak maximalné nafidit jednomu
ze svych Darkond, aby tam nakoukl, zda se nedéje néco
zajimavého. Ted se ale drzte: jiz pfed mnoha tydny za-
budovali Gilfové do sloupti ochranny mechanismus,
ktery zajisti, Ze se Darkonim zadna informace nezobra-
zi! Orion se svym gangem tedy nemd Zadnou moznost
zjistit, co se v morském svété déje!“ Sammy triumfalné
vyktikl: ,To vSéechno nam mimochodem vypravél skii-
tek Sweeney. Ten maly profesor je opravdova studnice
informaci! Na rozdil od nasich ropusnic, které ze sebe
jesté nevydaly ani hlasku...*

Alea si unavené odsunula své dlouhé tmavé vlasy z ob-
liceje. Pravé si vzpomnéla, Ze ropusnice, které zajistuji
maskovani Crucis, dnes Lennox jednotlivé vyndal z vody
na palubu, protoze i ony byly ohrozeny trojskym virem.
Nyni jsou magické ryby pfilepené na zabradli a odtud
Crucis maskuji stejné spolehlivé jako predtim.

Zatimco Alea duchem nepfitomné sledovala vodu, na-
hral Sammy dalsi prispévek a ona ho pfitom na ptil ucha
poslouchala. ,Jesté jednou zpét k viru, lidi! Predpokla-
dame, Ze se trojsky virus nemuze $ifit vzduchem -
u vodniho viru to totiz také nebylo mozné.”
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Alea udélala souhlasné gesto. Na vzduchu jsou magic-
ké bytosti s nejvétsi pravdépodobnosti v bezpeci, rada by
to ale védéla s absolutni jistotou. Chtéla by to mit potvr-
zené od svoji mamy. Musi s ni mluvit, protoze jestli tomu
véemu nékdo rozumi, potom je to praveé Nelani. Alea se
ji jiz dfive snazila dovolat, ale zatim marné. Na Islandu
bylo o dvé hodiny méné nez u nich a Nelani pravdépo-
dobné sviij mobil na noc vypnula.

»Netusime, kolik magickych bytosti se nakazilo,“ po-
kracoval Sammy se znatelné mensim elanem. ,,Je mozné,
ze se trojsky virus uz rozsifil do velké casti Stredozemniho
more.“ Hlas mu slabl. ,Je jesté viibec mozné epidemii
zastavit?“ Zmackl tlacitko stop. ,Musim si dat pauzu.”
Alea na Sammym vidéla, jak moc ho trapi myslenka, ze
uZ je mozna pozdé — a magické bytosti jsou ztraceny.

Studené zafoukalo a Alea se otrasla.

»onéhurko...“ Sammy vypadal najednou strasné skli-
cené.

,»Co kdy?z je to konec magickych bytosti?“

Alea nevédéla, jak mu ma odpovedét.

»Co kdy?z je to konec Vodnich panen, hledacek, skritk
a...“ Sammy nemohl pokracovat, slova se mu zadrhla
v hrdle a Alea na ném vidéla strach, ten samy, ktery ci-
tila i ona sama. ,,Pojd sem,“ zaeptala a pritahla si nej-
mladsiho c¢lena party k sobé. Neméla slova, kterymi by
ho utésila, ale méla naruc a srdce, které citilo to samé
jako on.
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Chvili se jenom tak vzajemné pevné drzeli, az po chvili
zaslechli pistivy hlasek. ,,To je tedy pékné hnusny osu-
dovy hntj,“ fekl Sweeney, inkoustové modry skritek
s bilym flickem na Cele, veliky jako sklenice marmelady,
ktery se najednou objevil pfed nimi na zabradli. ,,Pékné
hnusny.”

»-Osudovy hniij?“ zopakovala po ném Alea.

»Presné tak.“ Sweeney nasadil rozhodny oblicej, vystr-
¢il dopredu své kulaté bricho a zkfizil rucicky za zady.
»Osudovy hnij.”

»10 doopravdy existuje?“ pochybovala Alea.

»Ale samoziejmé, je to nanejvys dulezity vyraz. Popi-
suje situaci, kdy...”

»--. se odparuje hovno,” vylétlo ze Sammyho.

»Presné tak,” potvrdil Sweeney. ,,Odpatuje.”

Alea nevédéla, zda se ma smat, nebo brecet.

Skritek zjevné citil, co se uvnitf ni déje, a zvaznél:
»Néco nového o princi Vodnich panen?“

Alea znovu svésila ramena. To bylo druhé $patné téma.
Dalsi obrovsky osudovy hndj. ,,Nevime, kde vézi.“

»Vcera v noci jste Scorpio, Fénix a ty prince dlouho
hledali, co?“

»Procesali jsme celé Tyrhénské mote! Po Cassarasovi
ani stopy.”

»Momenticek!“ Sammy se vratil jesté jednou k deniku
party. ,Snéhurko, vypravéj to s princem.” Jako reportér
drzel mobil s mikrofonem Alee pfimo pred nosem.
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Alea to prijala a zacala vypravét. ,Vcera vecer — dfive
nez se to vsechno odehralo - jsme s mofskymi détmi
sedéli na palubé, povidali si, smali se a tak. Cassaras byl
také s ndmi, ale jelikoZ neni zrovna spolecensky typ, byl
viditelné rad, kdyz jsem ho poprosila, aby doplaval k in-
forma¢nimu sloupu a podival se, zda je jiz stanoveno
datum velkého setkani s magickymi bytostmi.“ Hlas se
ji ldmal a ona s tim nemohla nic délat. ,,Princ je napul
Vodni panna, coz znamena, Ze se mohl ve vodé nakazit
trojskym virem.”

Naznacila, ze jiz nechce nic dalsiho dodat, a Sammy
tedy pokracoval: ,,Po princi Vodnich panen jako by se
od vcerejska slehla zem,” dovysvétlil a drzel si pritom
mobil tésné u obliceje. ,,Prestoze Cassaras, ktery je roze-
ny samotar, nemél asi na nasi spolecnost na palubé na-
ladu, urcité by se vratil, pokud se...“

»-.. mu néco nestalo,“ dokoncil Sweeney vétu, protoze
ted uz se hlas trasl i Sammymu, ,, Hudi wanuti,“ pronesl
skritek smutné. ,,Je to opravdu zlé.

»T'hea uz je polosilena strachem, zamumlala Alea.
»-Ona a Cassaras maji zvlastni a pevny vztah, takze po-
kud by se mu mélo néco stat...”

Sammy zastavil prudkym pohybem nahravani, jako
by si pral, aby mohl stejné razantné zastavit sled valicich
se udalosti.

»Budeme v hledani Cassarase pokracovat,” uvedla
Alea skritka do obrazu. ,My tfi morské déti, které
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muzeme do vody - Thea, Lennox a ja —, budeme tuto
oblast prohledavat tak dlouho, dokud nezjistime, co se
s princem stalo.” Velmi se snazila znit sebejisté. ,,Vratili
jsme se na palubu stejné pouze kvili premisténi ropus-
nic a protoZe potfebujeme telefonovat s Nelani.”

»Bylo by opravdu diilezité spojit se s vasi mamou,” sou-
hlasil Sammy. ,,Ur¢ité by ndm mohla pomoci.”

Sweeney nakr¢il sviij bambulovity nos. ,,A jak?“

»Nelani je virolozka.”

»Fakt? Ja jsem si myslel, Ze je velrybi Poutnice!“ Swee-
ney si dal ruci¢ky v bok. ,,Co jsou virologové za kmen?
Jesté nikdy jsem o nich neslysel.

»Ne, ne, nase mama je velrybi Poutnice,” vysvétlovala
Alea. ,Velmi dobfe se ale vyzna ve virech a vi, co se pro-
ti nim da délat.”

Sweeney si zamyslené omotaval dlouhy ocas kolem no-
hou.

Alea jesté dodala: ,Je dulezité se s ni a s nasim tatou
spojit, protoZe oni jesté viibec nevédi, ze je Thea osvo-
bozena z Orionova zajeti a pridala se k Alfa cru.”

»Bui,“ odpovédél skritek — prima - a slezl pres ropus-
nici, ktera byla prilepena na drevé zabradli, dolti. ,,Podi-
vam se, co se déje na zadi.“

Zatimco Sweeney svizné hopsal po palubkach, ozvalo
se za Aleou a Sammym hluboké mruceni a celd Crucis se
rozechvéla vSudypritomnou vibraci. Skfitek se roztfasl,
jako by byl pod proudem, a celé jeho télicko se rozkyvalo.
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Alea se Sammym se nevzrus$ené otocili, protoze hlubo-
ké mruceni nebo spiSe chrapani je neprekvapilo. Hned
za nimi se na palubé totiz nachazel Tasfar — obrovsky
tipytivy, temné ¢erny morsky kin, magicky od vznesené
hlavy az po dokonale tvarovand kopyta. Se zavfenyma
oc¢ima jako sfinga trtinil od brzkého rana u kapitanské-
ho mustku na pridi. Jeho sloZené tfpytivé ploutve pripo-
minaly kfidla a lesklé Supiny pokryvajici kfidloploutve
zase vypadaly jako lehoucka pericka. Tmavy Pegas spal.
Samotny fakt, Ze se tato bytost, ktera za normalnich
okolnosti Zije v ustrani, fidila instrukeci na informac-
nich sloupech a pfisla na palubu Crucis, jasné ukazoval,
v jaké nouzi se nyni magické bytosti nachazely: v mofti
byl jejich Zivot ohrozeny, a nezbyvalo jim tedy nic jiného
nez ze své domoviny utéct, protoze jakékoliv utociste
bylo lepsi nez jista smrt.
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Tasfar se na Crucis snesl béhem rozbresku a usidlil se
vedle kapitanského mustku bez toho, aniz by cokoliv
fekl nebo odpovidal na otazky. Tasfafi jsou placha stvo-
feni a nemaji radi, pokud se na né nékdo upfené diva
nebo je k nécemu nuti. Jelikoz se ale nyni Tasfar nacha-
zel na relativné malém prostoru suchozemské lodi, jedi-
nou moznosti, jak zabranit pfimému kontaktu s ostat-
nimi, bylo, Ze magicka bytost zavrela oci a ponotila se
do polospanku. Alea byla rada, Ze Tasfar nasel utocisté
na jejich palubé, protoze v této husté osidlené ¢asti Italie
by se takovy kolos urcité nezvladl nikde nepozorované
schovat. Jenze ted zabiral polovinu paluby, a pokud se
chtél ¢lovek dostat z pridi ke kapitanskému mistku, mu-
sel se protahnout tésné kolem néj.

Piekrasny Pegas ale jiz zdaleka nebyl jedinou magic-
kou bytosti, ktera vyslysela jejich vyzvu a uchylila se do
bezpeci na Crucis. Kromé Finni Nannini zde byly jesté
dalsi dvé hledacky Tynky, cely klan skritka stejné jako
desitky Helmt. Helmové — malé modré postavy pripo-
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minajici plaminky, které pfi boufce chrani more pred
blesky - délali Benovi starosti, protoze z jejich zaricich
helem opakované vystfelovaly plameny, které za nor-
malnich okolnosti funguji jako ochranny §tit proti bles-
kim, a jsou tedy nesmirné dulezité. Nicméné ohen na
lodi, ktera je z velké ¢asti vyrobena ze dfeva, predstavu-
je smrtelné nebezpeci, a Ben tedy tyto tvory pozadal, aby
si své helmy sundali. Modrym magickym bytostem se to
sice viibec nelibilo, nakonec ale Benové prosbé vyhovély
a nyni si své helmy pridrzovaly v podpazi. Trochu roz-
pacité visely na jedné z beden na palubé a zdalo se, ze
nevédi, co si o tom vSem maji vlastné myslet.

Cestu k nim nasel i roj Jariasi. JaridSové jsou bytosti
podobné snéhovym vlockam, které dokazi vylécit dusi
svoji pouhou pritomnosti. Pro Jariase ale byla tisniva si-
tuace na Crucis velmi obtizna, jak pravé pred chvili sbo-
rovym Sepotem Alee sdélili. Ta lécitele duse nasledné
poslala na vrcholek hlavniho stézné, protoze tam uplné
nahofe mohli jenom tak nerusené byt.

Alea jiz hovotila i s Helmy a s nékolika skritky. Ostre
barevné malické kreaturky nepottebuji klid, naopak jim
ptripadalo velmi dobrodruzné nachazet se na suchozem-
ské lodi, kde vSechno pozorovaly a nahlizely do kazdé
skifiné a kazdé bedny. To se ale zase naopak tiplné neli-
bilo nékterym lidem, ktefi na lodi bydleli...

Alea si jen tak pro sebe tide zabrblala, kdyZ pomyslela na
to, kolik toho v uplynulé hodiné namluvila a kolik véci se
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snazila vyresit. Thea, Lennox a ona chtéli vlastné ztstat
na palubé pouze chvili, ale zmatek na lodi je doslova po-
hltil. Kdyz uz toho bylo na Aleu opravdu moc, protédhla
se kolem Tasfara a ukryla se na pridi, aby si chvili vy-
dechla. Na pridi stala porad, rozhodné si ale nevydechla.

A propos Thea a Lennox - kde ti dva vlastné vézi? Alea
se zamyslené rozhlédla kolem po své sestfe dvojceti a po
svém bojovnikovi. Vtom si viimla, Ze se k ni a Sammy-
mu prodira Ben. V ruce drzel chleba se syrem, ktery ji
podaval. ,Najez se trochu.”

Alea se vdé¢né usmala a zakousla se do chleba.

Sammy svému bratrovi vratil mobil. ,Jak to vypada,
kapitane?“

Jejich kapitan misto odpovédi pouze zasténal. Vypadal
presné tak unavené, jak se Alea citila, a jeho husty rockovy
uces uz rozhodné zazil lepsi casy. ,,Pomalu to tady zacind
byt problematické,” fekl ustaranym hlasem. ,,Mizeme pfi-
jmout pouze omezené mnozstvi magickych bytosti. Crucis
ma uz ted hluboky ponor - je prosté moc zatizena.”

»Tasfar...,“ zamumlala Alea s plnou pusou.

»-.. je opravdu tézka vaha, dokoncil to Sammy. ,,Po-
kud se objevi jesté vice velkych magickych bytosti, bu-
deme mit problém.”

Ben frustrované protahl oblicej. ,,Jsme na limitu.”

»Magické bytosti ale musi z vody ven!“ namitla Alea.
»NemuzZeme je pfece odmitat nebo posilat na pevninu,
kde je najdou suchozemci.”
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»Aleo,” fekl Ben s litosti v hlase, ale realisticky, ,ja ti
rozumim. Dokonce moc dobte! Pokud ale dorazi jesté
jeden Tasfar, Warkan nebo Safir Ostrozrak,” vyjmeno-
vaval velké magické bytosti, ,budeme je muset poslat
pry¢. Bud to udélame, nebo ptjdeme ke dnu.”

Alea prestala jist. Musi ji néco napadnout. Hned! po-
myslela si a snazila se dostat do elvarionského modu.
KdyzZ se nachdzela v modu, dokdzala jakoukoliv situaci
bleskurychle zanalyzovat a ze smési informaci se vétsi-
nou najednou krystalicky jasné vynotilo to spravné fe-
$eni. Elvarionsky modus se ji ale tentokrat bohuzel ne-
podarilo vyvolat.

Alea si vS§imla, Ze se Jarida$ové zvedli z vrcholku stéZné
a priplachtili k nim. Lehce jako snéhové vlocky se vzna-
Seli v pozdné letnim vzduchu, jemné zarili a vytvareli
malé ostriivky nadéje v tomto ustaraném ranu.

»Chtéji k nam?“ divil se Ben.

O vtefinku pozdéji k nim Jariasové dorazili. Nékolik
se jich jemné sneslo na Benovy ruce, dalsi se usadili Sam-
mymu na tvarich a na cele a zbytek nalezl své misto na
Aleinych ramenou a hlavé.

Alea zavtela o¢i a vychutnavala si pocit, ktery se v ni
$ifil. Byl to pocit klidu a miru. Zazracny hluboky klid.
Najednou ji pfipadalo, Ze je vSechno dobré, i kdyz tu ve
skutecnosti bylo i to zIé. ZI¢ je tady ale pouze proto, Ze
na tomto svété musi existovat dobro a zlo, musi existovat
svétlo a tma. Zlo nemtiZe za to, Ze od véeho vzdy existuji
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dvé strany a ono prosté zastava tu méné popularni ¢ast.
Déla pouze svoji praci.

»Chtél bych, aby na mné ztstali prilepeni napotad,”
slySela Sammyho zaseptat. Otevfela o¢i a pousmala se,
protoze nejmladsi ¢len party tam rozzarené stal s ote-
vienou pusou a s dosiroka rozpazenyma rukama, jako
kdyby byl do pocitu zprostfedkovaného Jariasi ponote-
ny uplné cely.

Prili§ brzy se ale omamné klidné vzdusné vlocky
vznesly a doplachtily zpét na $picku stézné. ,,Swadaan,” -
diky - zavolala za nimi Alea. Citila se vyrovnané a klid-
né, prestoze se jiz nedokazala vcitit do své predchozi
myslenky, ze i $patné mize byt k nécemu dobré.

Ben tam stal zcela pohrouzeny do sebe. ,,Pani, to bylo
neskute¢né krasné. Viibec jsem nevédél, Ze néco takové-
ho dokazi.“

Alea se zasmala. ,,Také jsem to nevédéla, predpokladam
ale, ze se toho jesté hodné dozvime a nauc¢ime, pokud
budeme zit s magickymi bytostmi takhle pohromadé.”

Sammy si trel tvare. ,,Paradicka, prosté to celé. Vlo¢-
kova paradicka!®

Alea se pousmala. ,, Ty nejlepsi vlocky. Ty absolutné
nejparadnéjsi vlocky!®

Ben se Sammym se zasmali a najednou v§em pfipada-
lo, jako by bylo vS§echno v poradku. Alea se smala s bra-
try Walendyovymi a uzivala si kratky okamzik dlevy
v celé té beznadéji.
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»Kolik magickych bytosti vlastné Zije ve Stfedozem-
nim mofi?“ zeptal se Sammy. ,,Stovky, tisice nebo stati-
sice?”

»Pravé jsem se na to zeptal Finni Nannini,“ odpovédél
potésené Ben, zjevné rad, Ze miize pomoci. ,Rikala, ze
jich je presné Sest tisic sto dvacet pét.”

Alea se trochu podivila nad tim pfesnym c¢islem, na
druhé strané vlastné ale nebylo viibec divné, ze prave
néco takového hledacka Tynka védéla, protoze nikdo
nemohl fict presnéji, kde se kdo a co v mofi nachazi.

,»dest tisic sto dvacet pét magickych bytosti,“ zopako-
vala a dals$i myslenka z ni vystfelila zcela automaticky.
»Kam je véechny dame?“

Ben pfimhouftil oci. Zdalo se, Ze ma napad. Rychle vy-
tahl mobil a vytocil ¢islo své ptitelkyné Niki. Ta se mo-
mentalné nachdzela na Shalisaru, coz byla lod patfici
k tlotile Mof'skych rytifii. Rumunka tam byla na stazi. Po
koncerté pro zivotni prostiedi byli Niki, Magnus, ktery
je kapitanem Shalisaru, a nékolik dalSich Rytifi na pa-
lubé Crucis na malé party. Jesté toho samého vecera ale
zase odplachtili.

Alea vidéla, ze se Niki pripojila k videohovoru. Na
Benové obrazovce se pravé objevil jeji prekrasny kula-
ty oblicej. , Misch lateyna, Benjamine,” pozdravila své-
ho milého v hajate — dobré rdno. Niki byla sice skrz na
skrz suchozemec, ale pilné se snazila motskou fe¢ na-
ucit.
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»Misch lateyna.“ Benovi se rozzafil oblicej, mél v o¢ich
ten vyraz, ktery uméla zaridit pouze Niki. ,,Dobfe, Ze jsi
vzhiru.”

»Jak to u vas vypada?“ chtéla védét Niki. ,,Jak se maji
Akira a Yumiko?“ Ben ji o vSech udalostech jiz zjevné
informoval.

»AKkira je stale ve stejné Spatném stavu,“ odpoveédél
Ben. ,,Yumiko naopak fikala, ze se citi dobfe. Otazkou
jenom je, jak dlouho jesté..."

Niki se kousala do spodniho rtu. ,,Onemocnél virem
nékdo ze skritkt, Helmu nebo Jarid$u?“

»10 uplné presné nevime. Vsechny ostatni magické by-
tosti na palubé se zatim citi dobfe a nemaji zadné priznaky.
Mimo vodu je ale dost obtizné zjistit, zda se prece jenom
nékdo nakazil, nebo ne. Na lodi Alea nevidi jejich nalado-
vé obrazy, a to je pro nas zatim jedina moznost, jak infek-
ci rozpoznat.”

Alea nakr¢ila ¢elo. ,,Mozna by se mohly magické by-
tosti na palubé na chvili ponoftit do misky s vodou z vo-
dovodu,” vlozila se do rozhovoru. ,,U téch vétsich by mi
stacila ve vodé pouze ruka nebo noha, abych rozpozna-
la, zda virus maji, nebo ne.”

»No, tak zkus dat Tasfarovu nohu do misy na zadéla-
vani susenek,” komentoval Sammy.

Ben se ale nechal slyset: ,,To je, Aleo, skvély napad.”

»A co udélame, pokud bude nemocnych stale vice?“
pokracovala Niki.

28



Odpoveédi ji bylo sklicené ticho.

»Vlastné jsem s vami chtél probrat néco jiného,” vratil
se Ben k d@ivodu svého telefonatu. ,,Jsme uz tady na pa-
lubé pretizeni.

,Uf, to si dovedu predstavit.”

Ben se priblizil k obrazovce a vyrukoval se svym na-
padem. ,,Rikal jsem si, jestli by magické bytosti mohl
ptijmout i Shalisar...*

Alee vyskocilo oboc¢i do vysky. To viibec nebyl $patny
napad! Vzapéti ale jeji nadSeni opét pohaslo. Bylo obtiz-
né predstavitelné, ze by skritci, hledacky Tynky a Tasfa-
i méli hledat utocisté na lodi suchozemct, ktefi nikdy
dfive zadnou magickou bytost nevidéli. Magnus sice
svoji posadce vypravél o morském svété a o existenci
magickych bytosti, ale udélat ze Shalisaru druhou uprch-
lickou lod, a umoznit tak velmi tésny kontakt mezi sucho-
zemci a cizimi magickymi bytostmi, ji pfece jenom pfipa-
dalo trochu riskantni. Potom ale pokyvala hlavou. Mozna
to bylo riskantni, zaroven v$ak nutné. Tteba to byl prave
ten krok spravnym smérem.

Za Niki se nyni objevil Magnus, ktery byl nejen kapi-
tanem Shalisaru, ale zaroven i vedoucim evropskych
Moft'skych rytitii. ,Bene, to je dobry navrh,” ekl Nor, kte-
ry zjevné poslouchal spole¢né s Niki. ,,Rddi vezmeme na
palubu magické bytosti.

»Opravdu? To by bylo skvélé.” Ben se narovnal. Magnus
z né&j svym souhlasem ocividné sejmul velké biemeno.
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Niki se na svého Benjamina skrz obrazovku zarivé
usmala. ,,Shalisar je o potadny kus vétsi nez Crucis. Do-
staneme sem mnohem vice magickych bytosti nez vy,
a mozna bychom mohli dokonce nékteré prevzit od vas.”

Ben se na né dival svyma modryma ocima. ,,To byste
ale museli ptiplout sem..."

Magnus jiz zjevné premyslel dale. ,,Mohli bychom za-
pojit jesté dalsi lodé Morskych rytifu,” prohlasil svym
suverénnim a uvazlivym zptsobem. ,,Shalisar neni jedi-
nou nasi lodi ve Stfedozemnim mofi, a ¢im vice mista
pro magické bytosti obstarame, tim lépe, ne?”

Alea byla paf. Rovnou vice rytifskych lodi? To je fan-
tastické! Podle toho, o kolik lodi by se jednalo, by byl
mozna cely problém vyfeSeny.

Ben nadhodil smérem k Magnusovi. ,,Mohli bychom
jesté zavolat i dalsi ze zamoti. Pokud si dobfe vzpomi-
nam, dva nase tahace odpadkt se momentalné nacha-
zeji ve vychodnim Atlantiku u Maroka a jeden v Cadiz-
ském zalivu. Ty by tady byly pomérné rychle a s pomoci
dvandcti lodi by se ndm uz podafily zachranit stovky
moiskych bytosti ve Sttedozemnim mofi.”

Pomoc potrebuji tisice, bézelo Alee hlavou. Mnoho
z nich je ale velmi malych, jako naptiklad skfitci, takze
by to mohlo doopravdy klapnout!

Sammy se prihlasil o slovo. ,,To ale také znamena, Ze
budeme muset Rytife na téchhle lodich do vseho za-
svétit.”
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»1o zafidim ja," odpovédél Magnus bez zavahani.
»Usporadam videokonferenci se vemi kapitany a kapi-
tankami a feknu jim o morském svété. Nejlépe se skrit-
kem na rameni - jako s ditkazem.”

»10 je dobry napad,” souhlasil Ben.

»Hned zménime kurz a dojedeme k vam,“ dodal Mag-
nus a Benovi se rozzafily oci. ,,Jakmile budeme u vas,
pfevezmeme k nam na palubu tolik magickych bytosti,
kolik ptijde.“ Zamyslené si tfel bradu. ,Snad mezi nimi
bude i néjaky skritek, ktery bude ochotny se se mnou
ukazat na konferenci.”

O tom Alea viibec nepochybovala. Skritci vét§inou ne-
byli plasi.

Niki se jesté vratila k nevyslovené myslence, kterd
predtim zaznivala v Sammyho slovech. ,Pokud se ale
o morském svété dozvi tolik lidi, mutize se tajemstvi vel-
mi rychle rozsifit i do zbytku svéta.”

»10 je pravda,” souhlasil s ni Magnus.

Na Aleu se nyni zadivalo nékolik pari oci. Bylo jasné,
ze rozhodnuti, zda jejich plan je, nebo neni prilis§ ris-
kantni, lezi v rukou Elvariona. Alea uz se ale rozhodla.

»sUdélame to,” fekla. Prestoze méla pfi predstave, ze
se o jejich pribéhu dozvi tolik dalsich neznamych lidi,
trochu stisnény pocit, citila, Ze nazrél cas vydat se tim-
to novym smérem. Nastala doba, kdy by se suchozemci
méli o podmorském svété dozvédét. Bylo sice tézké uve-
fit, Ze se to vSechno odehraje tak rychle, Alea nicméné
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Magnusovi davérovala. Rozvazny Nor najde ta spravna
slova, a at mu bude stat po boku kterykoliv ze skritkd,
zcela jisté vyrazné prispéje k vérohodnosti odhaleni.
A pokud tajemstvi neziistane u Morskych rytifii, ale na-
jde si svoji cestu do svéta, bude to v poradku. Koneckon-
cl jednou se to stat musi. Musi nastat nova éra, ve které
se suchozemci spoji s mofskymi lidmi, aby spole¢nymi
silami zachranili svét. Pouze dohromady jako jedno lid-
stvo totiz mohou zabranit zniceni pfirody. A mozna pra-
vé nyni nastal ten spravny ¢as zacit.
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Alea opustila prid, protdhla se kolem Tasfara a vydala se
hledat Theu, aby se spolecné jesté jednou pokusily za-
stihnout Nelani. Na lodi bylo ale momentalné tak plno,
ze bylo docela tézké udrzet si prehled o tom, kdo kde je.
Kdyz Alea obesla spiciho Pegase a zastavila se vedle ka-
pitanského mustku, objevila Zmolku, Sammyho malého
tulené krouzkovaného, jak se naprosto v klidu vyhriva
na prknech v dopolednim slunci a podfimuje. V jeji
pfijemné srsti se uvelebilo nékolik Helmf, coz tuleni
damu zjevné vibec nijak nerusilo. Naopak teta Hilde-
garda, Tessin baculaty racek fi¢ni, sedéla na lanech stéz-
né a hlu¢né protestovala. Zcela urcité se ji nelibilo, Ze jeji
oblibené misto na vrcholku stézné zabrali JaridaSové. Jes-
té ke vSéemu se k ni nahoru zacalo $plhat nékolik zvéda-
vych skritka, ktefi si operence chtéli prohlédnout zbliz-
ka. Hildegarda se s hlasitym skfehotdnim snesla dolt na
zabradli na levoboku. Na palubkach pred ni drepéla de-
sitka dal$ich skritkd, ktefi pravé s velkym nadsenim cu-
povali stranky Benova obrazkového priivodce Australii
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a nasledné z kousk jako puzzle vytvareli novy obraz -
pise¢nou mél¢inu pri zapadu slunce.

Na Aleu jejich umélecka ¢innost udélala dojem a za-
roven byla pfili§ vycerpana, nez aby se pustila do za-
chrany knihy. V$ude na palubé se to hemzilo a mihalo.
Opatrné obloukem obegla Zmolku s dfimajicimi Helmy
a dosla na zad, kde objevila nékolik znamych tvari. Tess
Taurus, piratska princezna Alfa cru, byla zrovna zamést-
nana stavbou c¢ehosi. Francouzka si svazala své dlouhé
dredy do vysokého copu, v ruce méla kladivo a mezi zuby
hrebik.

A byl tuiLennox! Lennox Scorpio, Alein pritel a dhar-
rkon stal v dzinach a cerné motorkarské bundé vedle
Tess a pravé si rukou prohrabl tmavé vlasy, které mu pa-
daly hluboko do obliceje. Soustiedéné vzal do ruky téz-
ké drevéné prkno, rozlomil ho na dvé poloviny a obé
podal rockové princezné. Alea predpokladala, Ze ti dva
chtéji ze zbytkt dfeva, které se jiz vécnost valely na
palubé, stlouct kad na vodu pro hledacky Tynky. Hle-
dacky se totiz nezdrzuji rady dlouho na sousi a na palu-
bé byly pouze kbeliky, které uz navic obsadila Finni
Nannini a dvé dal$i Tynky. V kbelicich kordlovym
stromkiim nakaza nehrozila, protoze v nich byla napus-
téna pitna voda z cisterny Crucis. Naposledy ji plnili pred
nékolika dny, takze se v ni zcela urcité nemohl nachazet
trojsky virus. Vyrobit kad pro dalsi hledacky Tynky byl
skvély napad.
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Lennox jedinym pohybem rozstipl dalsi masivni dre-
véné prkno, ¢imz k sobé pritahl Alein pohled.

,0060!“ ozval se vysoky troubivy hldsek. ,,Podivej, jak
umi krasné nicit vécil“

Neékolik skritku, ktefi nadSené cupitali kolem Lenno-
xovych nohou, si mohlo vykroutit krky, jenom aby ho
mohli pozorovat. Jeden z nich byl inkoustové modry.
Kdyz Lennox rozlomil jedno obzvlasté tlusté prkno,
jako kdyby bylo z cukru, zacali sktitci jasat a tleskat. Su-
perbojovnik podrazdéné prerusil svoji ¢innost a Alea si
vS$imla, Ze mu zrudly tvare. Sama pro sebe se pousmala.
Vtom se jeho azurové modré oci setkaly s jejima a on
se na ni usmal svym typickym, trochu kfivym lenno-
xovskym usmévem. Alea najednou citila na hrudi lehké
trepotanti, sladké a teplé, a ismév opétovala.

»Aleo!“ zvolal Evelin, ktery pravé prisel s dalsim ku-
sem dreva. ,,Snazime se vyrobit vanu.”

»Gralhie,“ - skvélé — odvétila Alea a s nadechem obav
jesté dodala: ,,Aby toho ale na tebe jesté nebylo moc.”
Evelin byl teprve prede dvéma dny postrelen béhem boje
na promenadé — nastésti ho ale kulka pouze skrabla.
Réna se navic diky mofské rostliné - jaberu - extrémné
dobfte zhojila a Evelin byl jiz zjevné v plné sile.

»Do klokotavé okurky!* vyletélo z inkoustové modré-
ho skftitka. ,,Adetari!“ Uctivé vzhlédl k Evelinovi, ktery
Lennoxovi pravé predaval prkno.

»Adetari!“ zacali si mezi sebou $uskat ostatni skfitci.
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Motsky kluk se usmal a posadil se ke skritkiim na
podlahu. ,,Ja jsem Evelin a kdo jste vy?“

Inkoustové modry mu v mziku vylezl na botu. ,Ja se
jmenuji Sweeney a jsem hodné vesely,” predstavil se za do-
provodu velkolepého gesta. ,,Také jsem po pravu oznaco-
van za neobycejné svétem protrelého.”

Evelin se smichem prikyvl. ,Nijih.“ Skvélé. ,,Strasné
rad bych se dozvédél vice o morském svété. Mozna —*

»-Oho!“ Sweeney zaujal patfi¢nou pézu. ,,Co bys chtél
veédet?™

Alea na Evelinovi vidéla, Ze je trosku rozruseny ocekava-
nim. Nikdo jiny neprahl po informacich vice nez on. ,,Co
je to nejdiilezitéjsi, co by mél clovek o skritcich védét?™

Ostatni skritci se zacali prektikovat, Sweeney ale vysko-
¢il Evelinovi na koleno, energicky zvedl rucic¢ku a ostatni
tim skute¢né umlcel. ,,Skfitci toho umi mnohem vice nez
jenom malovat obrazy,” zdtiraznil Sweeney a zaroven pri-
znal: ,Malovat obrazy ale prosté dokazeme obrovsky
dobre: piskem, kameny —*

»Z utrzka papiru!“ pridal se sktitek sedici na zabradli,
kde pravé definitivné poslal Benova obrazkového pri-
vodce na vé¢nost.

Sweeney pritakal. ,Pfedevsim ale dokazeme pomoci
nasich krasné barevnych tél vytvaret iluze a klamy,”
pokracoval. ,,Uz hodné lidem z toho spadla brada.”

»Pravda pravdouci!“ vyktikl pronikavym hlasem dal-
§i ze skritkd, nacez se rozkficela cela skupina a kazdy
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chtél vypravét néjakou historku o nékom, komu spad-
la brada.

»10 je ale randal,” postézoval si pronikavy hlasek. Ne-
patfil ale sktitkovi, nybrz prominentni hledacce Tynce,
samotné Finni Nannini, ktera se pravé nachazela v prv-
nim ze tf{ kbelikt stojicich vedle nich. Finni Nannini
visela nejméné desiti ze svych stfibrno-sedivych rucicek
ven pres okraj. ,Jste moc hlasiti!“

Sktitci brucivé protocili o¢i v sloup a rozedli se. Jenom
Sweeney zustal stat Evelinovi na koleni.

Z kbeliku vedle Finni Nannini se vynoftila stejné Spat-
né naladéna hledacka, kterd sama pro sebe polohlasné
nadavala. Tteti hledacka z posledniho kbeliku se k nim
ptidala. ,Je nesnesitelné byt odfiznutd od more. Neni
tady nic, co by se dalo hledat, a uz viibec ne najit!“

Alea premyslela, zda by méla dat hledackam do kbelikt
malé predméty, které by mohly hledat, znala ale jiz Tynky
docela dobfe na to, aby si uméla predstavit, ze by to prav-
dépodobné povazovaly za urazku. Najednou si Alea uvé-
domila, Ze si chtéla prohlédnou naladové obrazy magic-
kych bytosti na palubé¢, aby zjistila, zda nejsou nakazeny
virem. Rychle si dfepla ke kbelikim na bobek a zaostfi-
la. Naladovy obraz Finni Nannini vypovidal o stisnénos-
ti, izkosti a stresu, ale nebyly v ném zadné cerné fleky
podobné tém, které Alea vidéla u Akiry a Yumiko, a to
prestoze byla Finni Nannini ve vodé Vodni panné velmi
blizko! Mozna je inkubacni doba u hledacek Tynek delsi?
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Alea si prohlédla naladové obrazy i dalsich dvou koralo-
vych stromkd a s ulevou zjistila, Ze ani u nich neni virus
pritomny.

Mezitim pokracovala rozhofcena tirada hledacek Ty-
nek, ve které zaznivala slova jako ,neakceptovatelné®,
»priserné“ a ,k Tynkdm nepratelské“. Kdyz poté Tess
hodila do kbelikt prostfedni Tynky htebik, aby ho mo-
hla hledat a najit, zacala hledacka pistét vysokym hlasem,
Ze je to nestydatost a jestli si z ni Tess déla legraci.

Finni Nannini ze sebe vydala vycerpany, dlouhy zvo-
nivy zvuk a nejméné dvaceti ze svych bezpocetnych oci
se zadivala na Tasfara. ,Mozna by bylo nejlepsi uvést se
do hlubokého spanku stejné jako Tasfar.

»Jé, to je to nejrozumné;jsi, co jsem slysela od doby, kdy
jsem v tomhle kbeliku!“ souhlasila druha a treti zacvr-
likala: ,,Ve spanku to urcité bude vsechno snesitelnéjsi.

Alea ptikyvla. ,,Pokud to prosté takhle jednoduse umi-
te — uvést se do hlubokého spanku -, potom to urcité
udélejte!

Vtom se opét ozval Sweeneyho hlasek. ,,Pro¢ to chces
vSechno prospat, Finni?“ Podival se z Finni Nannini na
Evelina. ,,U suchozemct je to prece dost zabavné!“

»Dschan, - ptiteli - odpovédéla hledacka Tynka
skritkovi, ktery ji nékolik poslednich dni doprovazel.
»Zustan vzhiiru a o véechno se postarej, ano?“ Jakmile
domluvila, dala ostatnim néjaky ptikaz a vSechny tfi
hledacky se ponotily zpét do kbelikt. Pritiskly se ke dnu
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a celé se prikryly rucickama, jako by se jich to viibec
netykalo.

Alea si tézce povzdychla. Sweeney vystr¢il bricho,
zktizil si rucicky za zady a fekl: ,,O véechno se postardm.
Pokud byste méli jakékoliv otazky, mili obfi, s divérou
se na mé obratte.”

Najednou se pred nim objevil dalsi skritek, zlatozlu-
ty jako Zloutek. Tohohle Alea jesté neznala. ,,Podivej se
na to!“ Ukazoval Sweeneymu, co pravé nasel. Krabicku
tampont.

Sweeney seskocil Evelinovi z kolena, aby si to mohl
lépe prohlédnout. ,, Hudi wanuti!“

Zlatozluty vytahl jeden tampon z krabicky a kritickym
zrakem ho zkoumal. ,Vypada to jako munice do ka-
nont.”

»U vSech vln! Dej to pry¢!“ varoval ho Sweeney. ,,Je to
nebezpecné!“

Alea sahla po krabicce a pritahla si ji k sobé.

Tess se zacala smat. ,No, moje tampony to nejsou.”

Lennox poznamenal: ,,Moje také ne.”

Tess se rozesmala jesté hlasitéji a Evelin se k ni pridal.

»Ja pouzivam bavlnéné vlozky,” vysvétlila Tess.

»Bavl-néné?“ dival se na ni nechapaveé zlatozluty skritek.

»Pro¢ pouzivas bavl-néné?“ zeptal se Sweeney.

»Protoze jsou pratelné,” odpovédéla Tess.

Sweeney se zarazil. Podrbal se mezi odstavajicimi vla-
sy a za doprovodu rozmachlého gesta zkonstatoval: ,,No,
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kdyz rada peres, tak v tom klidné pokracuj. Ja jsem kdy-
si slySel o myvalech, ktefi také —*

»Myvalech?“ prerusil ho zlatozluty. ,,Ty sis vymyslel!”

»Vibec ne! Existuji! Jo!“ pohorsoval se Sweeney. ,,A my-
ti déla myvaly Stastnymi.”

Lennoxovi cukaly koutky a Alea se na néj pousmala.

Sweeney jesté zkusené dodal: ,,Néktetilidé maji prosté
zvlastni zaliby.“

Tess zavrtéla hlavou. ,,Ja ale mluvim o prani, ne o myti.
A to mé viibec nedéla tastnou.”

»Aha.“ Sweeney se cely zmateny obratil na druhého
skritka a zaseptal: ,,Pro¢ to tedy délaz“

Zlatozluty mu bezradné odpovédél: ,,Mozna prosté je-
nom nema v$ech pét pohromadé?“

Tess, Alea, Lennox a Evelin se uz zcela bez zabran ro-
zesmali na celé kolo. Ani jeden ze skritkt tomu viibec
nerozumél a Evelin jim vysvétlil, jak se to s tampony
a vlozkami ma. V oblicejich skritkii se nyni odrazelo
¢iré zdéseni, coz vSechny rozesmalo jesté vice.

»Mohli byste sem na chvili str¢it nohy?“ zménila Alea
téma, sahla po jednom z kelimk a naplnila ho vodou.
»Rada bych si prohlédla vase ndladové obrazy.”

Jesté zcela prevalcovany informacemi, které pravé slysel,
vysplhal Sweeney na okraj kelimku a udélal, o co ho Alea
zadala. Ta si velmi diikladné prohlédla jeho ndladovy
obraz, ale zadné cerné fleky nespattila, stejné jako
u druhého skritka, ktery priSel na fadu hned vzapéti.
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»Vypada to dobfe,“ odvolala poplach. Herva nscha.

»Bui,“ - prima - fekl zlatozluty a odsvistél.

Lennox se na Aleu patravé zadival. ,Mozna by sis méla
jit na chvili lehnout, Yavani.“ Yavani bylo nejnéznéjsi
slovo v mofské fe¢i a znamenalo néco jako ,,moje vé¢nd
laska®.

»Bude to dobré,” odvétila Alea. ,,Jsme vSichni vycerpa-
ni, ale presto pripraveni pomoci, kde je potfeba.”

Tess poznamenala: ,,Bohuzel uz ne.”

»Jak to?“ chtéla védét Alea. ,,Kdo neni?“

Tess prekvapené sklonila hlavu. ,Nezaregistrovala jsi
to?“ Povzdychla si. ,,Non, vy jste byli prece ve vodé.”

»Co se stalo?“ zeptal se Lennox, ktery stejné jako ona
zjevné nevédél, o co jde.

»Nejlepsi bude, kdyz se zeptate Zuzany.” Tess ukazala
smérem ke stolu na zadi, u kterého sedéla Ansu a sou-
stredéné se divala do mobilu.

S nékolika otazniky v hlavé Alea zavolala na Zuzanu,
ktera hned vstala a dosla k ni. Utla Ansu méla na sobé Saty
az ke kotnikiim s dlouhym rukdvem, rukavice s usttize-
nymi prsty, elegantni kozacky a hedvabny $al, ktery si né-
kolikrat obtocila kolem krku. Byl to naprosto dokonaly
outfit, ale trochu moc teply na pozdné letni den. Bylo nic-
méné jasné, ze se Zuzana snazi, aby bylo z jejiho $upina-
tého téla vidét co nejméné. Alea doufala, Ze se Ansu bude
nékdy citit na palubé natolik bezpecné, ze necha svoji kizi
pfed ostatnimi cleny posadky nezakrytou.
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»Ahoj,” fekla Zuzana, kdyz se k nim pridala a shrnula
si své svétle hnédé vlasy po ramena do obliceje tak, ze
z ni byla vidét sotva Spicka nosu. ,,Co se déje?”

»Alea s Lennoxem jesté nevédi o Isle,” vysvétlila ji Tess.

»1sle se néco stalo?“ zeptala se Alea vydésené.

,Dnes rano odesla z lodi.”

Alea s Lennoxem se divali na Zuzanu, neschopni slova.
Evelin o tom jiz védél, takze si jenom s povzdychem pro-
hrabl své kratké blondaté vlasy.

»1sla a ja jsme se s nasimi péstouny vlastné domluvily,
ze pojedeme do Rima pouze pies vikend na koncert pro
zivotni prostfedi.“ Zuzana si obmotala své stihlé ruce
kolem téla, jako by ji bylo neptijemné, jak se na ni vsich-
ni divaji. ,Potom jsme nasim rodi¢tim fekly, ze jsme
onemocnély a potifebujeme jesté par dni, abychom se
uzdravily a mohly se vratit zpatky do $koly. Moji rodice
mi to uvérili, ale Isle ti jeji ne. Chtéli, aby okamzité na-
sedla do vlaku a vratila se domu do Berlina.”

Evelin, ktery mél stejné jako Nexon $kolu jiz ukonce-
nou, dodal: ,,Isle nezbylo nic jiného nez posadku opus-
tit. Proto ji Tess hodné brzy rdno odvezla ¢lunem na
pevninu.”

Alea byla uplné perplex. Nemohla se s Islou ani rozlou-
¢it! Nakr¢ila celo, vytahla mobil a zkontrolovala zpravy.
Isla ji brzy rano psala. ,Mrzi mé to,” zacinala SMS, ve
které Zaltka vSechno vysvétlovala a kterou nyni Alea
pfecetla nahlas. Zprava koncila slovy: ,,Jsem si naprosto
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jista, Ze se vSichni nékdy znovu setkdme. Méjte se do
té doby na pozoru a sledujte doktora Oriona ostfizim
zrakem.”

Lennox prikyvl. ,To udélame.”

»1y ale jesté zistane$?“ zeptala se Alea Zuzany.

Ansu se usmala a Alee pripadalo, Ze je to moc krasny
usmeév, ze kterého by rada vidéla vice nez jenom maly
kousek vykukujici mezi vlasy. ,,Chtéla bych tu zistat
tak dlouho, jak to jenom bude mozné. Nikde jinde
se necitim tak... normalné.“ Zuzana se tiSe zasmala.
»Navic tady mam nejvétsi Sanci naucit se zachazet se
svym nadanim.“ An$u byl kmen motskych lidi s vel-
kou moci - silou svych rukou dokazali vytvorit ob-
rovské vlny, a dokonce zastavit tsunami. Zuzané se to
vsak jesté nikdy ani naznakem nepodatilo. Pravdou
bylo, Ze nikde neméla vétsi Sanci zjistit, jak na to, nez
tady. ,,Zaroven je pro mé tady na lodi slozité se svoji
silou experimentovat, protoze i maly vodni proud by
mé mohl zabit.. ., dodala jesté Zuzana se zjevnou fru-
straci v hlase.

Alea, ktera si mezitim musela rukou zastinit o¢i pred
vychazejicim sluncem, navrhla: ,,Zkousela jsi nékdy tré-
novat s teplou vodou?“ Tepla voda byla pro morské déti
bezpecna, protoze virus Zil pouze ve studené. Zuzana se
na Aleu prekvapené podivala a ta ji to vysvétlila: , Mazes
si do misky napustit teplou vodu z kohoutku a pokusit
se ji zvednout.”
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Zuzané se ten ndpad zjevné libil. ,Pomtzes mi?“ ze-
ptala se s ismévem.

Alea na ni mrkla. ,,Ano.“ Méla Ansu rada. Sice jesté
docela neroztala, mohly by ale byt dobré kamaradky,
pokud si Zuzana dovoli byt sama sebou.

,Paradicka, zaradovala se Zuzana.

Alea se zakfenila. Mozna se Ansu do Zivota na Crucis
zaclenila jiz vice, nez si myslela.

Vzapéti se Zuzana otocila ke dvefim do podpalubi,
jako by méla néco v planu. ,,Jdu dold do salonu. Konec-
konct mame na palubé dvé skute¢né Vodni panny...”

»Pjdu s tebou,” pridala se k ni Alea, protoze predpo-
kladala, ze nékde dole najde i Theu. ,,Snad se Vodnim
pannam dafi...“ Alea se zarazila a ztichla, protoze si uvé-
domila, Ze neexistuje Zadny déivod domnivat se, Ze by se
mél stav Akiry a Yumiko zlepsit. Bude Akira jesté viibec
schopna mluvit? Od predeslé noci se Vodni panna nacha-
zela v bezvédomi a bylo otdzkou, zda se jesté probere...
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